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Genesis 14:18

Sefer Bereshit perek Yod-Dalet, pasuk Yod-Chet
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Malki-Tzedek priest of God Most High...
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oy 5xh s Nm

el-yohn' le'el khoh'-hein' ve'-hoo' %
. . \
1’?;}- adj/n ms 5 - pfx 112-n 1 -pfx "and" ~\_ )
"Most High, "to/ for" ms cstr NI -3ms WY, s
Ascended One, b -nms — “priest’  jndep pron ‘(;}y‘j -
the exalted One" "God, 12-"yes" "he, it, that .
fr> 7"'?3,-7- v Master" m3-v
"to ascend” | 5 -ram T

for the God Most High the priest and he was
T a7 NI By Ton pTETIb
R e DR

"And Melchizedek king of Salem brought out bread and wine;
and he was the priest of God Most High." (Gen. 14:18)
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